County of Hudson Primary Election Sample Ballot - June 6, 2006

The polls shall be open from 6:00 AM to 8:00 PM

THIS IS A SAMPLE OF THE OFFICIAL BALLOT THAT IS TO BE VOTED
UPON AT THE PRIMARY ELECTION ON JUNE 6, 2006

JAVIER E. I
Clerk of Hudson County/Secretario del Condado

June 1, 2006

@

Date/Attest

Boleta de Muestra de la Eleccion Primaria del Condado de Hudson, 6 de junio de 2006
Las urnas electorales estaran abiertas desde las 6:00 AM hasta las 8:00 PM

ESTA ES UNA MUESTRA DE LA BOLETA OFICIAL QUE SE USARA EN LA
VOTACION DE LA ELECCION PRIMARIA, EL 6 DE JUNIO DE 2006
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Form 20 - Secaucus W2, D1

ACCESSIBLE POLLING LOCATION
(‘j\, LOCA

LIZACION ACCESIBLE PARA LA VOTACION

TOWN OF SECAUCUS
Ward No. 2

Huber Street - P.S. #3

Election District No. 1

The Polling Place for this Election District is
El Lugar Para Votar en Este Distrito esta en

Please Note YOUR DISTRICT
Por Favor Note SU DISTRITO

and POLLING PLACE
y SITIO ELECTORAL

This bilingual ballot is prepared pursuant to the Federal Voting
Rights Act of 1965 as amended. You may bring this sample ballot
with you into the voting booth.

Esta boleta bilingiie esta preparada segun el Acta Federal de
Derechos de Votar de 1965 como enmendado. Usted puede traer
esta boleta de muestra a la urna electoral.

TO RECORD YOUR VOTE
DO NOT PRESS THE “CAST VOTE” BUTTON
UNTIL YOU HAVE MADE ALL DESIRED SELECTIONS.

CAST VOTE BUTTON
PARA REGISTRAR SU VOTO

NO PRESIONE EL BOTON "CAST VOTE" ("REGISTRAR VOTO")
HASTA QUE HAYA HECHO TODAS LAS SELECCIONES DESEADAS.

BOTON "CAST VOTE"
("REGISTRAR VOTO")




